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Informacie o §tudijnom programe

, ktorého sa sprava tyka:

Standardna
. & Cislo a nazov SO . dizka Jazyk Akademicky
Nézov SP (v stilade so SS0) | Stupent | Forma Stidia uskutodiovania titul
(v rokoch)
mad’arsky jazyk 7330
a kultara prekladatel'stvo 1. denna 3 slovensky jazyk Bc.
(v kombinacii) a tlmoc¢nictvo
mad’arsky jazyk 7330
a kultara prekladatel’stvo 1. denna 3 mad’arsky jazyk Bc.
(v kombinacii) a tlmoc¢nictvo
mad’arsky jazyk 7330
a kultara prekladatel'stvo 1. denna 3 anglicky jazyk Bc.
(v kombinacii) a tlmocnictvo

Vyhodnotenie vysledkov prijatych opatreni na odstranenie nedostatkov:
KSP-A3 — zmena v Struktire vysokoskolskych ucitel'ov
KSP-A6 — vek garanta spolo¢ného zakladu (SO prekladatel’stvo a timo¢nictvo)

Splnené.

Minimalna podmienka posobenia, udrZiavania kvality a preukazatel’ného rozvijania:

Prvy profesor alebo docent

pdv. Anna VALCEROVA  prof. PhDr., CSc.

Priezvisko a meno

BILA, Magdaléna | Tituly

| prof. Dr. habil., PhD.

A3 | | Studijny odbor (funkcia)

prekladatel'stvo a tlmo¢nictvo

Studijny odbor (titul profesor)

prekladatel'stvo a tlmoc¢nictvo Rok udelenia

2018

Studijny odbor (titul docent)

jazykoveda Rok udelenia

2005

Velkost’ pracovného uvizku

100 % (37,5 h/tyzd.)

Druhy profesor alebo docent — bez zmeny

Splnené.

Garant Studijného programu (spolo¢ny zéklad) — pévodny:

Priezvisko a meno |

VALCEROVA, Anna | Tituly

| prof. PhDr., CSc.

Garant Studijného programu (spolo¢ny zaklad) — navrhovany:

Ab Priezvisko a meno

BILA, Magdaléna | Tituly

| prof. Dr. habil., PhD.

Rok narodenia

1953 (po 31. 8.)

Studijny odbor (funkcia)

prekladatel’stvo a timo¢nictvo (profesor)

Studijny odbor (titul profesor)

prekladatel’stvo a timo¢nictvo Rok udelenia

2018

Studijny odbor (titul docent)

jazykoveda Rok udelenia

2005




Velkost’ pracovného uvizku | 100 % (37,5 Wityzd.) |

Garantuje $tudijny program na inej vysokej §kole nie

Pracuje pre inu vysoki Skolu v pozicii rektora, prorektora, dekana, prodekana,

vediiceho zamestnanca vysokej Skoly alebo vediceho zamestnanca fakulty nie

alebo vykonava obdobni pracu pre vysoku §kolu v zahranici

Najvyznamnejsie vysledky garanta:

rof. Magdaléna BILA:
Prehlad vystupov
Celkovo Za poslednych $est’ rokov
Pocet vystupov evidovanych vo Web of Science
10 8

alebo Scopus
Pocdet vystupov kategérie A 13 10
Pocdet vystupov kategérie B 14 4
Pocet citacii Web of Science alebo Scopus,
v umeleckych Studijnych odboroch pocet ohlasov 13 12
v kategorii A
Pocet projektov ziskanych na financovanie 3 1
vyskumu, tvorby
Pocet pozvanych prednasok

.. < . . 0/2 0/2
na medzindarodnej/narodnej tirovni

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace, verejne realizované alebo prezentované umelecké diela
a vykony. Maximalne pét.

1.

[AAA] BILA, M. —- KACMAROVA, A. (2013). When Pragmatics Meets Prosody (Discovering what text
means to the speaker). Brno, ISBN 978-80-7392-213-9, 150 s.

2.

[AAB] BILA, M. - KACMAROVA, A. — VANKOVA, |. (2018). The Conceptualizing of Conceptualization
(of linguistics metalanguage). 220 s. Presov: FF.

[ABB] BILA M. — KACMAROVA A. — KASOVA, M. — TOMASIKOVA, S. — VOJTEK, D. -
KOZELOVA, A. (2015). Vyskum viacslovnych pomenovani v germanskych jazykoch (angli¢tina, nem¢ina) a
v romanskych jazykoch (franctzstina, Spaniel¢ina); Recenzenti Peter Durco, Jana Skladana. In: Viacslovné

pomenovania v slovencine. Presov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v PreSove, 2015. - ISBN 978-80-
555-1410-9. - S. [57] — 127.

[ADM] BILA, M. - KACMAROVA, A. (2018). Is there anything like a universal typology of translation
solutions for culture-specific items? In: Folia Linguistica et Litteraria — Casopis za nauku o jeziku i knjizev-
nosti (24), Filoloski fakultet, Niksi¢ Universitet Crne Gore Faculty of Philology, Niksi¢, University of Monte-
negro, s. 67 — 84.

5.

[ADM] BILA M. - KACMAROVA, A. (2016). Multi-word lexical units in English and Slovak linguistics
terminology. In: Russian journal of linguistics. ISSN 2312-9212. - Vol. 20, no. 3, online, s. 164 — 175.

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace verejne realizované alebo prezentované umelecké diela alebo
vykony za poslednych S$est’ rokov. Maximalne pit’ vystupov.

[AAA] BILA, M. (50%) — KACMAROVA, A. 2013. When Pragmatics Meets Prosody (Discovering what

L text means to the speaker), Brno, ISBN 978-80-7392-213-9, 150 s.

, | [ADM] BILA, M. — KACMAROVA, A. 2016. Multi-word lexical units in English and Slovak linguistics
" | terminology. In: Russian journal of linguistics. ISSN 2312-9212. - Vol. 20, no. 3 (2016), online, s. 164 — 175.
3 [ADM] BILA, M. 2014. A comparative analysis of silent pauses and rate of articulation in the discourse of
" | sitcom / Magdaléna Bila. - In: Discourse and interaction. - ISSN 1802-9930. - Vol. 7, no. 1 (2014),s. 5 — 17.

[ADM] BILA, M. - KACMAROVA, A. 2014. Prosody-pragmatics interface in the sitcom discourse / Magda-
4. | 1éna Bila, Alena Ka¢marova. In: Vestnik Rossijskogo universiteta druzby narodov : serija lingvistika. ISSN
2312-9182. No. 4 (2014), s. 177 — 186.
¢ | [AAB] Bila, M. - KACMAROVA, A. - VANKOVA, I. (2018) The Conceptualizing of Conceptualization (of

linguistics metalanguage). 220 s. Presov : Filozoficka fakulta.

Utast’ na rieSeni (vedeni) najvyznamnejiich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za posled-
nych Sest’ rokov. Maximalne pét’ projektov.

KEGA 007PU-4/2015 — 2017:

1 Virtudlny interaktivny anglicko-slovensky a slovensko-anglicky slovnik v§eobecnej jazykovedy.
APVV 0342 — 11-2015:

2. | Slovnik viacslovnych pomenovani (lexikologicky, lexikograficky a komparativny vyskum),
(spoluriesitel’ka), veduci rieSitel: prof. Mgr. Martin Olostiak, PhD.

3. | VEGA 1/0475/08:




notkach hovorového §tylu;
pozicia: zodpovedna riesitel’ka

Komparativna analyza vybranych suprasegementalnych javov (dorazu, vnutrovetnej pauzy a melodie) a ich
syntaktického stvarnenia v angli¢tine, nem¢ine a sloven¢ine v sémanticky identickych mikrotextovych jed-

031/2009/2.1/OPVaV:

ITMS koéd projektu: 26220120044,

Dovybavenie a rozsirenie lingvokulturologického a prekladatel'sko-timoc¢nickeho centra.

Pozicia: veduca foneticko-fonologickej sekcie.

| Garant Studijného programu (jazyk) —

bez zmeny

Zavery:

Celkové zhodnotenie
prijatych opatreni:

Prijaté opatrenia zaruéuji udrzanie zodpovedajucej sposobilosti

az do najblizsej komplexnej akreditacie.

Oddvodnenie:

Zmeny v Struktaire vysokoskolskych ucitel'ov a nahradenie garantov
su primeranymi opatreniami, ktoré postacujil na zabezpecovanie
sposobilosti v poskytovani Studia.

Navrh odporacania ministerstvu:

Zrusit’ ¢asové obmedzenie
a priznat’ pravo vysokej $kole do NKA.

Zasadnutie pracovnej skupiny OV

2:

Dnia:
Pri elektronickom hlasovani
uviest’ interval ur€eny na hlasovanie

(od — do)

23.6.—26.6. 2019

Pocet ¢lenov PS: -15- | Maria Bétorova, Ladislav Carny, Jifi Fiala, Helena Hrehova, ’ud-
Z0castnili sa: (prezencna listina) mila JanCokova, Jana Kesselova, Miroslav Marcelli, Vladimir Pat-
Pri elektronickom hlasovani ras, Gabriela Petrova, Danusa Serafinovd, Adam Stankowski, Jan
uviest’ poCty zicastnenych -15- | Slosiar, Stanislav Vojtko, Anna Zelenkova, Tibor Zilka
Xﬁ;&iﬁk&?&;ﬁ%s za: -15- proti: -0 - zdrzal/asa: -0 -

Podpis

predsedu pracovnej skupiny

V. Patras, V. 1.




